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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Documents précédents :

Doc 50 0520/ (1999/2000) :
001 : Proposition de loi de M. Mayeur.
002 :  Amendement.

Voorgaande documenten :

Doc 50 0520/ (1999/2000) :
001 :  Wetsvoorstel van de heer Mayeur.
002 :  Amendement.

Nr. 2 VAN DE HEREN BROUNS EN GOUTRY
(Subamendement op amendement nr. 1)

Art. 3

De woorden «1 juli» vervangen door de woorden
«22 juli».

VERANTWOORDING

De timing van de regularisatieperiode werd verschoven naar
21 juli 2001. De aanvragers die niet binnen deze beloofde ter-
mijn een antwoord kregen, moeten een menswaardig bestaan
kunnen leiden. De overheid moet dit garanderen.

Hubert BROUNS (CVP)
Luc GOUTRY (CVP)

N° 2 DE MM. BROUNS ET GOUTRY
(Sous-amendement à l’amendement n°1)

Art. 3

Remplacer les mots «1er juillet» par les mots «22
juillet».

JUSTIFICATION

La date limite de l’opération de regularisation a été reportée
au 22 juillet 2001. Les demandeurs qui n’auront pas reçu de
réponse dans ce délai devront pouvoir mener une vie conforme
à la dignité humaine. C’est aux autorités publiques qu’il appar-
tient de veiller à ce qu’il en soit ainsi.

tot aanvulling van artikel 57, § 2,
van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor

maatschappelijk welzijn

complétant l’article 57, § 2,
de la loi du 8 juillet 1976

organique des centres
publics d’aide sociale
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N° 3 DE M. MAYEUR ET CONSORTS

Art. 2

Remplacer l’alinéa proposé par les alinéas sui-
vants :

«Par dérogation à l’alinéa 1er, ont droit à une aide
sociale exceptionnelle les étrangers qui séjournent il-
légalement dans le Royaume et qui ont introduit une
demande de régularisation de leur séjour conformé-
ment aux dispositions de la loi du 22 décembre 1999
relative à la régularisation de séjour de certaines caté-
gories d’étrangers séjournant sur le territoire du
Royaume, et ce, jusqu’à la date d’envoi de la décision
du ministre compétent ou de son délégué, pour autant
qu’une enquête sociale ait permis d’établir que l’état
d’indigence de la personne résulte du retard pris par
l’examen de sa demande de régularisation et qu’elle
est dans l’impossibilité matérielle de se procurer des
ressources par un travail ou par d’autres moyens.

Le Roi peut déterminer les conditions minimales de
la disposition au travail pour pouvoir bénéficier d’une
aide sociale exceptionnelle.

La demande d’aide sociale exceptionnelle peut être
introduite auprès du CPAS de sa résidence habituelle
et effective au plus tôt le 1er octobre 2001 et ne peut en
aucun cas avoir un effet rétroactif.».

N° 4 DE M. MAYEUR ET CONSORTS

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis, libellé comme suit :

«Art.2bis. — Dans l’article 5 de la loi du 2 avril 1965
relative à la prise en charge des secours accordés par
les centres publics d’aide sociale, il est inséré un §
1erbis, libellé comme suit :

«§1erbis.  Par dérogation au § 1er, l’État prend en
charge 90 % de l’aide sociale exceptionnelle accordée
à un étranger en vertu de l’article 57, § 2, alinéa 7, de la
loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’aide
sociale.». 

Nr. 3 VAN DE HEER MAYEUR c.s.

Art. 2

Het voorgestelde lid vervangen door de volgende
leden:

«In afwijking van het eerste lid, hebben de vreemde-
lingen die onwettig in het Rijk verblijven en overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 22 december 1999
betreffende de regularisatie van het verblijf van bepaalde
categorieën van vreemdelingen verblijvend op het grond-
gebied van het Rijk, een aanvraag om regularisatie van
hun verblijf hebben ingediend, recht op een uitzonder-
lijke maatschappelijke dienstverlening en dit tot de dag
van de verzending van de beslissing van de bevoegde
minister of zijn gemachtigde voor zover een maatschap-
pelijk onderzoek heeft kunnen uitmaken dat de staat van
behoeftigheid van die persoon het gevolg is van de ver-
traging die het onderzoek van zijn regularisatieaanvraag
heeft opgelopen  en dat hij in de materiële onmogelijk-
heid verkeert in zijn bestaansmiddelen te voorzien door
middel van werk of op een andere wijze.

De Koning kan de minimumvoorwaarden bepalen in-
zake werkbereidheid waaraan iemand moet voldoen om
een uitzonderlijke maatschappelijke dienstverlening te
krijgen.

De aanvraag voor een uitzonderlijke maatschappe-
lijke dienstverlening kan ten vroegste op 1 oktober 2001
worden ingediend  bij het OCMW van de gewone en
effectieve verblijfplaats en heeft in geen geval terug-
werkende kracht.».

Nr. 4 VAN DE HEER MAYEUR c.s.

Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis invoegen, luidende :

«Art. 2bis. — In artikel 5 van de wet van 2 april 1965
betreffende het ten laste nemen van de steun verleend
door openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
wordt een § 1bis ingevoegd, luidende :

«§ 1bis. In afwijking van § 1, neemt de Staat 90 %
ten laste van de uitzonderlijke maatschappelijke dienst-
verlening toegekend aan een vreemdeling overeenkom-
stig artikel 57, § 2, zevende lid, van de organieke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn.».



30520/003DOC 50

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

N° 5 DE M. MAYEUR ET CONSORTS

Art. 3

Remplacer cet article par la disposition suivante :

«Art. 3. — La présente loi entre en vigueur le 1er

octobre 2001 et cessera d’être en vigueur à une date à
fixer par le Roi.».

JUSTIFICATION

Par rapport à la proposition initiale, les modifications suivan-
tes sont apportées :

1. l’aide sociale est exceptionnelle dans la mesure où elle
est strictement limitée dans le temps et liée aux délais d’exa-
men de la demande de régularisation ;

2. cette aide sociale exceptionnelle doit être précédée d’une
enquête sociale ;

3. pour bénéficier de cette aide sociale exceptionnelle, le
demandeur doit apporter la preuve que son état de besoin ré-
sulte du retard pris par l’examen de sa demande de régularisa-
tion ;
     4. le demandeur doit également prouver qu’il ne peut sub-
venir à ses besoins par son travail.  Le Roi peut déterminer les
conditions à respecter pour prouver sa disposition au travail ;

     5. les demandes sont introduites au plus tôt le 1er octobre
et n’ont aucun effet rétroactif ;

6. l’aide sociale exceptionnelle prend fin à la date de la dé-
cision du ministre compétent ou de son délégué sur la demande
de régularisation ;

7. le montant de l’aide sociale exceptionnelle octroyée par
le CPAS est remboursé à 90 % par l’État ;

8. compte tenu du caractère exceptionnel de la mesure, le
Roi peut abroger cette disposition.

Yvan MAYEUR (PS)
Philippe SEGHIN (PRL FDF MCC)
Robert DENIS (PRL FDF MCC)
Hugo PHILTJENS (VLD)
Annemie DESCHEEMAEKER (AGALEV-ECOLO)
Magda DE MEYER (SP)
Arnold VAN APEREN (VLD)
Michèle GILKINET (AGALEV-ECOLO)

Nr. 5 VAN DE HEER MAYEUR c.s.

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 3. — Deze wet treedt in werking op 1 oktober
2001 en treedt buiten werking op een door de Koning te
bepalen datum.».

VERANTWOORDING

In vergelijking met het initiële voorstel zijn volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1. de maatschappelijke dienstverlening is uitzonderlijk in
de zin dat ze strikt beperkt is in de tijd en duidelijk gelieerd is
aan de behandelingstermijn van de regularisatieaanvragen;

2. deze uitzonderlijke maatschappelijke dienstverlening
moet worden voorafgegaan door een maatschappelijk onder-
zoek;

3. om de uitzonderlijke maatschappelijke dienstverlening
te kunnen genieten moet de aanvrager bewijzen dat zijn staat
van behoeftigheid het gevolg is van de behandelingstermijn van
zijn regularisatieaanvraag;
      4. de aanvrager moet eveneens bewijzen dat hij niet in zijn
behoeften kan voorzien via zijn werk.  De Koning kan de te ver-
vullen voorwaarden bepalen voor de werkbereidheid;

5. de aanvragen kunnen ten vroegste op 1 oktober wor-
den ingediend en hebben geen  terugwerkende kracht;

6. aan de uitzonderlijke maatschappelijke dienstverlening
wordt een einde gemaakt op de dag van de verzending van de
beslissing van de bevoegde minister of zijn gemachtigde;

7. het bedrag van de door het OCMW toegekende uitzon-
derlijke maatschappelijke dienstverlening wordt voor 90 % te-
rugbetaald door de Staat;

8. rekening houdend met het uitzonderlijk karakter van de
maatregel, kan de Koning een einde maken aan de gelding van
deze bepaling.
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